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YKpaiHCbKOT Ta iHO3eMHUX MOB
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pisnyHOT KyNbTYpY
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BUKOPUCTAHHA HAOYHOCTI HA 3AHATTAX IHO3EMHOI MOBMU:
TPAHCKY/NBbTYPHICTb TA MYNIbTUMOAA/IbHICTb Y 3O0BPAXXEHHAX

THE USE OF VISUALITY IN FOREIGN LANGUAGE LESSONS:
TRANSCULTURALITY AND MULTIMODALITY IN IMAGES

Y cmammi posesisidaemscsi dudakmuyHUU rio-
Xi0 00 BUKOPUCMAHHSI HAOYHOCMI Ha 3aHsmmi
IHO3eMHOI' MOBU, WO € MPOBIOHUM KOMIMTOHEHMOM
3acB0€eHHS1 U PO3YMIHHST Hag4yasIbHO20 Mamepi-
any, CmuMy/IKe MUC/IEHHsT | mBOpYicmb Yy cmy-
0deHmiB, CrIOHYKae ix 00 Has4ya/ibHOI Oif, BUK/IU-
Ka€e B HUX 3ayikas/ieHHs ma iHmepec y npoyeci
BUBYEHHST IHO3eMHUX MOB. [liokpec/1oembest
BaX/IUBICMb Ma  akmyasibHicmb  BUKOPUC-
maHHS1 Bi3ya/TbHUX MEeXHO/02Il | 306paxeHb Ha
3aHImMmSsIX iHO3eMHOI MOBU. Bu3HayeHo memy
i 3aB0aHHs1 306paxeHb, ski clid po3esisidamu
repedycim sk Mediym ma OoroMixHuUl 3acié y
HaguyaHHi. Ocobsugy ysaz2y y cmammi npuoi-
JIEHO PO3BUMKY MOBHUX Ma MeOilIHUX HaBUHOK,
My/TbmMUMOOasIbHOCMI  Ky/TbMypPHUX OUCKYPCIB,
po3sumky U nonynspusayii - Mediaspamom-
Hocmi ma MediakoMremeHmHocmi y poéomi
3 306pKEHHAMU M0 Yac BUBYEHHS IHO3EMHUX
MOB Ha MPAHCKY/IbMYPHOMY PigHi. BusHayeHo
maki  MOHAMMS, 5K My/IbMUMOO&/TbHICMb,
mediazpaMomHicmb,  MediakoMIemeHmMHICMb,

MpoBedeHo aHarli3 HayKoBsoi slimepamypu 3 yiel

rpo6siemu. JocnidxeHo, Wo HasigHicmb 306pa-
JKEHb Ha 3aHIMMSIX IHO3eMHOI MOBU He € HOBUM
sguweM y Hayyi. lMpome wBUOKUU po38UMOK
mexHoroeili | 3aco6ig Macosoi iHghopmayii BuMa-
2a€ IHWo20 noesisidy Ha 306paxeHHsI ma BUKO-
puCmaHHs1 HAOYHO20 Mamepiasy Ha 3aHAMmMsx
3 IHO3eMHOI MOBU. Y4acmb Y My/IbMUMOO&/TbHUX

ma Bi3yasibHUX akmax | oucKypcax Ky/lbmypHoi

KOMyHiKayji € YacmuHoro po3sumky 30i6Hocmel
IHWOMOBHO20  MYy/IbMUMO0&/IbHO20  OUCKY[CY.
306pakeHHsT Cb0200HI cmaromb 0edasti Bax/IuU-
BUMU B HaWit Ky/ibmypi, 30kpema, y KOHmekcmi
2paMomHocmi, sika Bxe 0asHO suliwsia 3a Mexi
38u4aliH020 YumaHHs ma nucema. o-rnepuwe,
Yy cmammi nokasaHo, Wo 306paXxeHHs1 MOXHa
qumamu (makox i3 Ky/IbmypHOI MOYKU 30py).
s ybo20 HeobXiOHO po3suUBaMU  Bi3yaslbHi
HasUuYKu, SIKi CKiadarombcsi 3i crpuliHammsi,
hopmyBsaHHs ma. pegprexcii. No-0pyae, rnpode-
MOHCMPOBaHO 3HAYEHHSI MPAHCKY/IbMYyPHO20
YumaHHs1 306paxkeHHs1 ma (i02o CrpusiHHs Ha
3aHIMMSIX IHO3eMHOI MOBU, MO6MO HasedeHo
BUKOPUCMAHHS 300p&XeHb 3 MPaHCKY/1bmyp-
HO20 r102/1510y.

KntouoBi cnoBa: mMy/ibmumodasibHicmb, mpaH-
CKY/IbMypHE Hag4yaHHsi, MediazpamMomHicm,,
PO3YMiHHSI ~ 300PaXKEHHS],  MPaHCKy/IbMypHa
MediakoMremeHmHICMb.

This article deals with visual aids using within didac-
tic approach in the process of foreign language,
which is a leading component of learning and
understanding of educational material, stimulates
students’ thinking, stimulates creativity, encourages
them to learn, arouses their interest and interest in
learning foreign languages. The importance and
relevance of using visual technologies and images
in foreign language lessons is being emphasized.
The aim and tasks of images are defined, which
should be considered primarily as a medium and
an aid in learning. The main attention is focused
on the development of language and media skills,
multimodality of cultural discourses, development
and promotion of media literacy and media com-
petence working with images in the studly of foreign
languages at the transcultural level. The definitions
of such concepts as multimodality, media literacy,
media competence as well as the analysis of sci-
entific literature on this problem have been done.
It has been examined that the presence of images
in foreign language classes is not a new phenom-
enon in science. However, the rapid development
of technology and media requires a different view
of the image and using visual material in foreign
language lessons. Participation in multimodal and
visual acts and discourses of cultural communica-
tion is part of the skills development of foreign mul-
timodal discourse. Images are becoming increas-
ingly important in our culture today — also in the
context of literacy, which has long gone beyond
simple reading and writing. First, this article shows
that images can be read (also from a cultural point
of view). This requires the development of visual
skills, which consist of acceptance, formation and
reflection. Secondly, the importance of transcultural
reading of images and its assistance in foreign lan-
guage classes is demonstrated and using images
from a transcultural point of view is presented.

Key words: multimodality, transcultural learning,
visual literacy, image understanding, transcul-
tural media competence.

MocTtaHoBKa NPoG/ieMU B 3ara/ibHOMY BUTIAL,.
OcTaHHIMW poKamMu NparHeHHs AacTea 6yTn 6nmx-
YM A0 Ky/IbTYPHOI CHaWmHN Ta OYXOBHMX LIHHOC-
Teil HapopAiB CBIiTy, BOMOAITU IHO3EMHOK MOBOK K
IHCTPYMEHTOM  MDKKYNbTYPHOI  KOMYHIKauUil  cTasno
NPecTWKHUM | 3aTpebyBaHUM. 3HaHHA iHO3eMHOI
MOBMW € Y/ He HalBaX/MBILLOK MOX/MBICTIO camo-
peanizauii 0COBUCTOCTI y Cy4yacHUX ymoBax. AKTY-
a/TbHUM 3a/TMLLIAETLCSA Hapasi TakoX NUTaHHS MOTU-
BaLil | 3aLikaBNeHOCTi YUHIB Ta CTYAEHTIB NpoLecom
BMBYEHHS IHO3EMHUX MOB, & TOMY O/IOBHOK METOH
HaB4YaHHS IHO3eMHMX MOB €, Neplw 3a Bce, hopMmy-
BaHHS BMiHb | HABMYOK rPamMOTHO BMKOPWCTOBYBaTU
iHO3EeMHY MOBY B peasibHUX XUTTEBUX CUTyaLisxX K
MOBCSAKAEHHOrO, Tak i MPOheciiHOro CnisikyBaHHS.

CyuacHy mofesfib HaBYaHHSA CKNafHO po3rnsagatm
6e3 BMKOPWUCTaHHSI HOBITHIX TEXHO/OriA, amgke cnin-
KyBaHHS1 IHO3€MHOK MOBOK OXOMJ/IHE BECb HaBYa/b-
HWIA Npouec. BMKOpPUCTaHHA HAO4YHOCTI Ta Cy4acHMX
IHTEPaKTMBHUX TEXHOJOFIN, a TakoX YChillHe BMApo-
BaPKEHHS MY/IbTUMEAINHUX TEXHOMOrin y npouec
BMKNagaHHsA iHO3eMHOT MOBU fonomaratoTb BUKIaja-
YyeBi Kpallle KopuryBaTtu HaB4aslbHUIA Npolec, 6epyyn
[0 yBaru nepefycim iHTepecu i MOXJ/IMBOCTI KOXXHOTO
CTyfeHTa, peanisyBatm OCOOUCTICHO OpIiEHTOBa-
HWIA NigXig y HaBYaHHI, 3abe3neunTy iHAMBIgyani3a-
Lito Ta andepeHuialito HaB4aHHs Towo. BisyasibHe
 sickpaBe MynbTMMe[iiiHe 3abe3neyeHHs (aygio- Ta
iHWi 3acobu nepepadi iHopmMaLi, BUKOPUCTAHHS
306paxeHb) Ha 3aHATTAX IHO3EMHOT MOBMW MPOMOHYE
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Gisiblue MOXMMBOCTEW AN KOMYHIKauii sk cepef
CTYAEHTIB, TaK | MiX BUKNagadyamu Ta CTygeHTamu,
N TaKUM YAHOM CNpUSE NOKPALLEHHIO aKTUBHOMO MUC-
JIEHHS1 CTYAEHTIB Ta PO3BMUTKY iXHIX KOMYHIKaTVBHMX
34i6HOCTel y couianbHIl npakTuLj.

AHania ocTaHHiX pocnimKeHb i nyo6nikauii.
Hayka npo 300paxeHHs BXe [aBHO CTasla 4yacTu-
HOIO MOBCAKAEHHOTO HayKOBOro XuTtTs. NMpoTe ue He
03Hauvae, LLI0 3HaHHS NPO 306paxeHHs, AKi LWe Hanpw-
KiHLj 90-X pp. XX CT. By/1M LUEHTPOM HayKoBOro A0chi-
[DKEeHHS, BCe X BUINANCA B ANAAKTUKY. 300pakeHHs
AK ayaioBisyasibHWUI MeTof, 3Halwan CBOE Micue
nepesyciMm y KoXXHOMy Migpy4yHUKY. A TOMY CbOTOAHi
B OCBITi Ta NOBCAKAEHHOMY XUTTi BCE LUe MPUCYTHA
OyMKa, L0 306paXeHHs € LiJIKOM 04eBUAHUMU Ta 1X
He NoTPiGHO NpakTVKyBaTW, Nepernagartn um cucte-
MaTu4HO BMBYaTH [14, . 42].

E(eKTMBHICTb HaBYaHHS iHO3EMHMX MOB 3ase-
XWUTb Bifl CTYMEHS 3a/Tly4eHHs A0 CNPUIHATTS BCiMa
opraHamy MoYyTTiB JIOAWUHW, Bif, Pi3HOMAaHITHOCTI
AKMX 3a/1eXUTb W Kpalle 3aCBOEHHS HaBYa/IbHOIO
matepiasy. | B UpbOMy nonsirae AMOAKTUYHWIA Nigxia
[0 BUKOPUCTAHHA HAOYHOCTI Ta 3ac06iB HAOYHOCTI
Ha 3aHATTI iIHO3eMHOI MOBW, WO CMYXWUTb NPOBIA-
HUM KOMMOHEHTOM 3aCBOEHHS | PO3YMIHHA HaBYaslb-
HOro martepiasnly, CTUMY/IOE MUC/IEHHS | TBOPUICTb
Yy CTYAEHTIB, CMOHYKa€E iX A0 HaBYas/IbHOI Aji, BUKIK-
Kae B HUX 3auikaB/ieHHS y NpoLeci BMBYEHHA iHO-
3eMHUX MOB. TOMY MUT@HHAM BUBYEHHS IHO3EMHUX
MOB i3 BUKOPUCTAHHAM HAOYHOCTI 3auikaBuincs e
negarorn MuHysnoro, 3okpema A.A. KOMEHCbKWA,
I.l. Nectanouui, K.O. YWWHCbKMIA, a Takox MeTo-
avctu L. bim, A.4. KnumenteHko, C.T. Latinos
Ta iHWi. A.A. KOMEHCbKUA BUKOPUCTAHHSA HAOYHOCTI
TpakTyBaB 3 Ornsa4y Ha (QOpPMyBaHHS 4yTTEBOIO
[OCBiAy OUTUHW | BBaXKaB MOr0 OCHOBOK) HaBYaHHS.
Ha oro gymKy, HaB4YaHHSI CAif po3noyvHaTu nepe-
[yCiM 3 peasibHOr0 CrOCTEPEXEHHA 3a NpeaMeToM,
a He 3i C/I0BECHOro T/lyMayeHHs 4u po3noBigi npo
HbOrO [2, C. 72—75]. MoTeHujian 306paXeHb Ha 3aHAT-
TSAX iHO3€MHOT MOBW BUCBIT/TIOIOTb 14 3apy6iXkKHI BUEHI,
30Kpema Taki Himelbki HaykoBui, gk U. Abraham,
St. Breidbach, W. Hallet, C. Hecke, C. Surkamp,
KOTpi 0co6nuBy yBary y CBOIX npausx npuainsawoTb
He NnLle BYBYEHHIO IHO3eMHOT MOBU, & i CNPUAHHIO
Bi3ya/IbHOr0O OCMUC/IEHHS Ta iHLWWM LiIAM 3aHATb
niTepatypu Ta KynsTypu, BUKOPUCTOBYIOUN AN ift0-
cTpauii pi3Hi TMnu 306paxeHHs [5; 7; 8]. Ha po3suTky,
nonynsapu3auii BisyaslbHOT rpamoTHOCTI Ta rpamor-
HOMY MOBOPKEHHI 3 06pa3HNUM MaTepiasiom nig, yac
BMBYEHHS iIHO3EMHUX MOB Ha TPAHCKY/IbTYPHOMY PIBHI
HarosowyBaB Takox St. Breidbach [7]. AKTyasibHICTb
BMKOPUCTaHHA 300paXeHb Yy Cy4acHOMY HaBYaHHI
iHo3eMHOT MoBu gocnimpkysasim C. Nodari, G. Rose,
C. Rosebrock, ctBepaxytouu, Wo y poboTi 3 306pa-
XEHHSAIMU Ha 3aHATTAX IHO3EMHOT MOBMW Be/IMKE 3Ha-
YeHHA Mat0Tb MOBHiI HaBWYKW, 3 OAHOro 6OKy, Ta
Me/AiiHI HaBMYKM — 3 IHLIOro, a TOMY CAif, 3BepTaTu
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yBary Ha My/bTUMOLANIbHICTb KYNBTYPHUX [UCKYP-
CiB, pO3BUTOK MeAiarpaMOTHOCTI i MediaKOMMNETEHT-
HocTi [10; 12; 13]. YkpaiHcbki BYeHi 1.O. AHApeeBa
Ta J1.K. TNnBIHCbKa NPUCBATUIM CBOI HayKOBI npaui
OOCTXEHHIO NUTaHHA MYNbTUMOAANBHOCTI, B AKMX
XapakTepusyrTb MyNbTUMOAASIbHY CYTHICTb  Crif-
KyBaHHS Ta CUHKPETUYHY MPUPOAY KOMYHIKaTUBHUX
apTecpakTiB [4], ONUCYOTb NEPCNEKTUBU NiHIBICTNY-
HOro aHanisy auckypcy [1]. OcHoBa Teopii My/IbTUMO-
OanbHOCTI 6yna 3aknageHa BieHnm G. Kress, 3 AKOi
BMXOAMTb Taka rinotesa: TOl, XTO BMBYAE iHO3EMHY
MOBY, Ma€ BMKOPWUCTOBYBATM Pi3Hi 3aC06M 19 LOCAT-
HeHHA meTwn [9].

BugineHHA He BupilleHMX paHille YacTuH
3arasibHOi Npo6siemMu. LLIBUAKMIA pO3BUTOK TEXHOSOTIT
i Meflia BMMarae Cy4yacHoro nornsay Ha 306padkeHHs
Ta BMKOPUCTaHHS HAOYHOro Martepianly Ha 3aHATTI iHO-
3eMHOI MoBu. O6pa3n CbOorodHi CTaloTb Aefasi Bak-
JIMBILLMMW B HawWili KynbTypi, 30KPEMa, Y KOHTEKCTI
rPaMOTHOCTI, fika BXe [JaBHO BuWiALLIA 3a Mexi npo-
CTOrO YATaHHA Ta NMcbMa. PO3BUTOK HAOYHOT rpamoT-
HOCTi € AMOAKTUKO-BMXOBHUM 3aBAaHHSAM. 3aBOaHHs
)X HaBY@HHS! IHO3EMHOI MOBW B LIbOMY KOHTEKCTI — aTh
MOX/IMBICTb CTyAEeHTaM OCMUC/IEHO hopMyBaTK Posb
06pa3siB B iHLUOMOBHOMY CMifIKyBaHHI. Y4acTb Y My/lb-
TUMOZ&/TbHUX Ta Bi3yaslbHUX akTax i AUCKypcax Kysb-
TYPHOI KOMYHiKaL|ii € YaCTUHOK PO3BUTKY 3Ai6HOCTEl
iHLLOMOBHOIo My/IsTUMOA&/IbHOro Anckypcey [8, ¢. 32].
Takuii nornsg Ha MOBY Ta MOBHE MNOCEpeaHULTBO
OyXXe YiTKO MOoKasye, L0 MOBa He MOXe 6yTh MOBHO
6€e3 Ti Ky/IsTYpPHOTO 3MICTY.

OCKiNbKn 3006paXeHHs1 Ta BidyaslbHUIN MaTtepian
€ YacCTMHOK LiNIbOBOI MOBM | LiIbOBOI Ky/bTypH,
SKy NOTPIOGHO BMBYATW, BaX/IMBO He OOMeEXyBaTu
HaBYa/lbHI cTpaTterii /mMwe Takum acrnekTom, K
CNPUIAHATTA TEKCTY, a N CNpuATM cUcTEMaTUYHOMY
CNpuiiHATTIO 06pasiB. Lle nos’a3aHo He smwe 3 pos-
BMTKOM Cy4aCHOro BUKOPUCTaHHSA Megija, a i1 i3 gegasni
6iNblI Bi3yasilbHO COLiaNi30BaHNM HOBUM MOKOJIH-
HSAM. LlikaBo NOrnsiHyTM Ha BUKOPUCTaHHS 300paXxeHb
nig Yac CnifikyBaHHsl B TakUX COLjia/IbHUX Mepexax,
AK «Facebook», «Instagram», «Telegram», B sKux
MOLUMPIOIOTLCH, OTPUMYHOTLCS Ta KOMEHTYHTbCSH
B/1ACHI Ta IHWOMOBHI 306paxeHHs. OTXe, «Take
aKTVBHe BUKOpPUCTaHHA obpasiB Mae XapakTep He
nve MefjiakynbTypHOT, a i COLLIOKY/TbTYPHOT Ta ifeH-
TUYHO-NCUXO/ONIYHOT 3MiH» [8, C. 28].

Meta cTaTTi — OKpPiM BaX/MBOCTI Bi3yasibHOI
KOMYHIKaUil y HaBYaHHi iHO3eMHOI MOBM, MoKasaTu
MeToan (DOPMYBaHHS TPaHCKY/NLTYPHOTO YCBIfOM-
JIEHHSA 306paXeHb, BU3HATU 1 CUCTEMATUYHO PO3LLN-
pUTK iIXHIO PO/ib Y MOBCAKAEHHOMY AWCKYPCi, TO6TO
TakoX NiACWUINTI TXHI0O 06Pa3HO-eCTETUYHY (DYHKLiH0
B PiZHili MOBI, a B iHO3€MHIil — BpaxyBaTu Ky/IbTypHUIA
acnekT, LWOo6 He BTpaTWTM Oro 3 Nons 30py.

Buknag OCHOBHOro martepiasy. BisyasibHe cTae
Aefani akTyasbHiluMM Yy KynbTYpHii no6yaosi cyc-
NiNIbHOTO XWTTSA. Hac oTtouye 6e3ni4 pisHOMaHITHUX
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BI3ya/IbHMNX TEXHOJOTIN, Takmx K dpoTorpadii, inibmu,
Bigeo, umdpoBa rpadiika, TenebayeHHsl, pekama,
(pOTO3HIMKM, CTOpiHKKM Yy Facebook, 306paeHHs
B )XXypHauiax i ra3etax Ta HaBiTb KapTUHW. YCi Ui 06pasu
MPOMOHYIOTb HAaM MO Ha HaLl CBIT — NOrAA4, SKWIA
HIKONN He Moxe ByTW NPO30PUM i BiIbHUM Bif, iHTEp-
npetauii [12, c. 2]. La iHTepnpeTtauia 3aBxan 3ane-
XXWTb Bif HALLOIO Ky/IbTYPHOrO CMPUIAHATTS.

[paMOTHE MOBOMKEHHS 3 06pasHUM MaTepia-
IOM, LLIO HAC OTOYYE, HANIEXMNTb B OCBITHIl Teopii Ao
MOHATTSA TaK 3BaHOI Bi3yaslbHOI rPaMOTHOCTI, TO6TO
3[aTHOCTI OcsiraT KOMYHiKaTUBHWIA 3MICT 306paxeHb
 akTMBHO oro BukopuctosyBaTy [8, c. 32]. MNig vac
BMBYEHHS iHO3EMHMX MOB Ha TPAHCKY/IsTYPHOMY PiBHI
C/if, TaKoX BpaxoByBaTW PO3BUTOK i NONynspusaLio
Bi3yasIbHOI F[paMOTHOCTI. Y LibOMY M/1aHi 06pobka rpa-
(hiyHOro Matepiasly He NOBMHHA 3AilicHIOBaTNCA 6€e3
npoLeciB MUC/IEHHS | po3ayMiB, a, HaBnaku, Mae Bif-
ByTUCA KPUTUUHO-pedi/IEKCMBHA OLjiHKa 300paXeHHs,
sKe MOXHa Tak camo uuTaTu, SK i TekcT [7, ¢. 55-75].
OpHak Te, WO MOXHa npoynTatu, AMBASYUCH Ha
300paXeHHs, 3aNexuTb Bif, Ky/bTYpHOrO Crpuit-
HATTA, TOX CMi4 BUATW 3a MexXi 3BMYaiHOro crnpuii-
HATTSA BidyasibHOro marepiasy. LLLo6 kpatle 3po3ymiTn
06pasn B Halwomy rnobasibHOMyY CycnifibCTBi, HEOO-
XiHa nigrotoBka Ta ceHcubinisauisi TPaHCKyNbTyp-
HOro 6aYeHHs1, sike HeMOX/IMBe 6e3 AonoMoru crTpa-
TeriA, a TakoX perioHaNIbHNX | KyNbTYPHMX 3HaHb.

OpHak, Wwo6 Bnopatmcs 3 KOMyHIKaTUBHUM akTOM
(iHO3eMHO0 MOBOIO), HEe AOCUTL 1LLIE BOMOAITY rpa-
MaTUKOK | sieKcukoto. Mogesnii MOBHOT KOMMeTeHLiT
TaKOX AatTb 3p03yMITU, WO Le He Tak, afXe MOBHY
KomneTeHujto, 3a cnosamu K. Hogapi, xapakrtepusy-
H0Tb Taki BUMIPW: NIHIBICTUYHWIA, COLIONIHIBICTUYHNIA
Ta cTparteriunmii [10, c. 9-14]. CyTO AiHrBICTUYHWI
BUMIp Mofeni MOBHOI KOMMETEHLii BKIOYae peLen-
TUBHI HaBWYKM ayfiloBaHHA Ta PO3YMIHHSA UYMTaHHS,
NPOAYKTUBHI HABWYKM YCHOTO MOBJIEHHA Ta NUCbMa,
a TaKOX KOTHITUBHI MifgHaBUYKM, CIOBHVUKOBUIA 3anac
i rpamatuky. OfHak y Mofeni MOBHOI KOMMeTeHLIT
K. Hopapi He BpaxoBYyeTbCA BidyaslbHa KOMMETEHT-
HICTb, SIKa CKIafaeTbCsl He Nuiie 3i 34aTHOCTI Ao
Bi3yaslbHOrO CNpUItHATTA. MOBipHiLe 3a Bce, UA
KOMMNETEHLiS1 NOBMHHA OXOM/I0BaTK Bisya/lbHE PO3y-
MiHHSA, iKe NpeAcTaBse YyTTEBE 6aueHHs Ii ke cif
OTOTOXHIOBATM 3 iHLWIMMMK HaBuYkamu. Mokm LWwo Bi3y-
anibHe PO3yMiHHS PO3r/IA4anocs nvwe B Ui Mogeni
y NOeAHaHHI 3 PO3YMIHHAM Ha c/yX, a came sK ayfi-
IOBaHHA — Bi3yas/lbHe pPO3YyMiHHA, fiIKe CTOCYETbCA
PO3YMIHHS Bi€ONOCNIAOBHOCTEN, B SIKMX OayvyeHHs
3a3BuYyall Ma€ NnoserwmnT po3yMmiHHS Ha cnyx. Mpote
CEHCOpHE Bi3yaslbHe PO3YMIHHA CTae Aefasi Baxau-
BilLIMM, OCKifIbKK, 3a crioBamu I'. Kpecca, MoXHa cro-
cTepiraty 3MillleHHs 30CepekKeHOoCTi yBarn B Cyc-
NiSIbCTBI Bif, cnoBa A0 306paxeHHs Ta Big, KHUMM A0
ekpaHa [9, c. 1].

FAKWO X, ycyneped BuLle3rafaHiii mogesni Kom-
neTeHujii, po3rnNsgaTtM LUeil acnekT Bi3yaslbHOro

PO3YMIHHA SIK YaCTUHY MOBHOI KOMMETEHL,i, Heob-
XiAHO BOAHOYac maTu crpasy 3 Bi4MnoBiAHUM [eKO-
AyBaHHAM 06pa3Hoi iHdopmauii. Lo iHdopmauito
3a3BMyail MoXHa cnpuiiMati yepes BiAMIHHICTb Bif,
NMOBCAKAEHHOIO, CePefHbOro i 3BUYHOIO. He oCcTaHHIo
posib y UbOMY Bifjirpae came Ky/sbTypHe GayeHHs,
AKe feTasbHile onmcaHo Hkye. OKO SK opraH Bi3y-
TbHOIO CMPUIAHATTA 3aBXAn 6aunTb cebe B LibOMy
KOHTEKCTI K Ky/IbTYPHE OKO, OCKI/IbKU Halle cnpuii-
HATTA HIKO/IM HE MOXKHA BiAPi3HUTY Bif, HALLIOTO OKY/1b-
TMBOBAHOMO CNPURHATTSA. MiXKy/bTypHa 06i3HaHICTb
BUHVKAE 3i 3HAHHS, YCBIAOM/IEHHS Ta PO3YMIHHSA Bif-
HOCUH MiX «CBITOM KpaiHW NOXOMKEHHS» Ta «CBITOM
KpaiHW, MoBa KO BMBYAETLCA» (NOAIGHOCTI Ta YiTKi
BiAMIHHOCTI) [11, c. 105]. OTxe, MDKKYNLTYPHI HaBu-
UKW CTYLEHTIB MOBWHHI nepeayciM OXOmn/BaTy Taki
KOMMOHEHTK, SK:

— BMIHHSA CMIBBIAHOCUTY PiAHY Ky/BTYPY 3 IHO3EMHOID;

— Ky/IbTYpHa YyTAMBICTb Ta 34aTHICTb BU3Ha4YaTu
i BUKOPUCTOBYBATW PI3HOMaHITHI cTpaTerii B3aemogil
3 JIOAbMU IHLLUX KY/bTYP;

— 34aTHICTb BUCTYNaTW KyAbTYpPHUM MOCepefHu-
KOM MK B/1aCHOH0 Ta iIHO3EMHOLO Ky/isTypamu ii edoek-
TVBHO BUPILLYBaTU MDKXKY/IBTYPHI HEMOPO3YMIHHA Ta
KOH/MIKTHI cuTyauii;

— 34aTHICTb Aonaty CTepeoTUnHi BigHOCUHM TOLLLO
[11, c. 106].

TakvM YMHOM, 3B’'AA30K TPAHCKY/ILTYPHUX KOMIMO-
HEHTIB Y KOHTEKCTi CTBOPEHHS iAEHTUUYHOCTI TaKoX
NOBMHEH OyTW 3aBAaHHAM BUKIALAHHSA IHO3EMHUX
MOB, 06 CnpuATK 34aTHOCTI CTYAEHTIB cnpuimaru
(TpaHc) KynbTypHI acnekTn 3 chotorpacpiii, 6epyumn go
yBarv i KOMNETEHTHICTb 306paXeHHs. BOHW € yacTu-
HOK 3MICTY 3aHsITb, 5Ki, 3 OAHOr0 GOKY, CTBOPOIOTb
aBTEHTUYHI CUTYaUil AN BUCTYNY, a 3 iHLWOro — HAOYHi
HaBWYKM, SKi HIKONM He No36aBneHi Ky/bTYpHUX yrne-
pefKeHb, MOXYTb OyTW cnewiasibHO NPOCYHYTI Ha
3aHATTAX IHO3eMHMX MOB. 3 ornsagy Ha gefani 6inb-
LKt 0cOBUCTUIA | MeaiafoCBig, KyIsTYpHOro pisHOMa-
HITTS1 TO/IOBHUMW 3aBAaHHSMU BUK/Ia[aHHS iHO3EM-
HMX MOB CbOTOJHi € PO3BUTOK MDKKY/IbTYPHUX HABUYOK
CTYEHTIB, BUXOBaAHHA Ta HABYaHHS TX BMIHHIO CMiJIKY-
BaTuCs, TO6TO BTV BIOKPUTUMMU, TONTIEPAHTHUMM i Bif-
noBiganbHMMK rpoMaasivamu B €sponi [3, ¢. 38—44].

B. Manner rosBopuTb, 30Kpema, i Mpo My bTU-
MOZ&/TbHICTb KyNbTYPHUX AMCKYPCIB, Yy Takuii cno-
Ci6 MOSICHIOKYM, YOMY BUKOPUCTAHHS 300paXKeHb
€ aKTyaJ/lbHUM Yy Cy4yaCcHOMY HaBYaHHi iHO3eMHOT
MoBW. T TEPMIHOM «MY/IETUMOAA/TLHICTb KY/bTYp-
HUX ONCKYPCIB» PO3YMitOTb HEOOXIAHICTb | B3aEMOS,H0
b6aratbox pi3HMX Megia, ski HaAalTb KapTuHi i 3Ha-
YEHHS. Y MOBCAKAEHHOMY XUTTi 300paXXEHHS HIiKON
He 3'sIBNATbCA BiJOKpeMIeHMMM Bif, GiNbLIOro guc-
Kypcy abo 6e3 6yab-sKOro C/I0BECHOro MOSICHEHHS.
HaBnaku, o6pasu nepebyBatoTb Yy AUCKYPCUBHOMY
KOHTEKCTI, SIKMA [onomara€e MOSICHUTM CBOE 3Ha-
YEeHHS [HWMMK, NEepPeBaXHO CIOBECHUMU CMOCO-
6amn [8, c. 28]. 41 CNpUSHHA TPAHCKY/ILTYPHOMY
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YCBIAOM/IEHHIO Mif, Yac AEeKoAyBaHHA Takux obpasis
aKTyas/lbHOK € ecTeTMyHa UYHKLis o6pasiB, B SKii
«300paXkKeHHs1 TPaKTYKTbCA SK BidyaslbHi Ta ecTe-
TUYHI TeKkcTu» [8, c. 38]. 3BEPHEHHSA 40 eCTETUYHOro
BMMIpY MaJllOHKIB, OfiHaK 6e3 cucTematuyHoro npo-
CYBaHHSI KapTUHHOI KOMMNETEHTHOCTI MOXe LUBUAKO
NPU3BECTM A0 HAAMIPHUX BUMOT SIK A0 CTYAEHTIB, Tak
i 4O BUKNajauiB.

BrKopucTaHHa 306paxeHb Ha 3aHATTAX IHO3eM-
HOT MOBMW He CNYXWUTb (DOPMYBaHHIO €CTETUYHOIO
[ocBigy, a, MMOBIpHilWLe, € AO0NOMIXHMM 3aco6oM
Yy HaBYaHHi. MaJltoHOK Cnif, po3rnagatn sk Megiym,
i I0AMHA BUNTLCS B HbOMY, 3 HbOTO Ta 3a oro gono-
MOrot. 3aBfaHHA 300pakeHHs — nepegaTy CBITOBI
3HAHHA B Lieil MOMEHT. Be3ymMOBHO, 306paxeHHs He
cnif BUKOPUCTOBYBATU $K «KOHTeWHepwu Ans 36u-
paHHs iHdopmaLii». Y. Abpaxam NponoHye po3rss-
4aTn 306paxeHHs nepeayciMm SK «megiyM, SKuii rpa-
€TbCA 3 HAWVMW 3HAHHAMW Ta CMOKYLUAE IHCTUHKT
nisHaHHsA». 3006paxeHHs, K i niteparypa, € «3aco-
60M pecpiiekcii Ta CnifikyBaHHA MPO NUTaHHA (oak-
TiB i LiHHOCTEl, NP0 PO3yMiHHSA iHLWKUX Ta cebe, Npo
30BHILLHI | BHYTPILWHIN CBIT» [5, €. 218-220].

Y po60Ti 3 306pPaKEHHAMN HA 3AHATTSAX IHO3EM-
HOT MOBW BesfMKe 3HayeHHA MatoTb MOBHI HaBu-
YKK, 3 OAHOro GOKY, Ta MefjiliHi HaBUYKN — 3 iHLLOrO.
OCKiNbKM 3006paXXEHHST € e OAHMM 3acob0M, SIKWi
BMKOPUCTOBYETLCS Ha 3aHATTi, BaXK/IMBO AMBUTMUCS
Ha MefiarpamoTHICTb LWOA0 300paxeHb 3 norasay
3aHATTA, SKe OXOMNJI0E Ta PO3LUNPIOE TPAHCKY/IbTYPHI
KOMMNETeHUji CTyAeHTiB. I3 nornsgy TpaHCKynbTyp-
HocTi K. POy36poK po3ginsie MeajiakOMNeTeHTHICTb Ha
ciM BUMIpiB: MOIHPOPMOBAHICTL NPO Mepfia; crneuu-
oivHi Ana meaia Moaesni CNpUAHATTS; 3a[0BO/IEHHS,
nos’sisaHe i3 3MI; kpuTuyHa 34aTHICTb, MOB’si3aHa
3 Megja; Bubip BUKOpUCTaHHA Megia; Mmoaeni npoayk-
TUBHOI y4yacTi Ta 34aTHICTb A0 NOAA/ILLUOMO CRifKy-
BaHHA [13, c. 108-116].

Y UbOMY KOHTEKCTI MpaHCKy/lbmypHiCmb 03Ha-
yae (QOpMyBaHHS1 3[4aTHOCTI MOCTIMHO nepernsgatu
i AOMnoBHKOBATK Li MoAesii HOBUMM Ta iHO3eMHUMM
BHeckamn. MeiakOHCTPYKLIS peasibHOCTI 3aBXan
KyNbTypHO 3aNiexxHa i hopMye nogasblunii pos-
BWTOK HAaLlOro YCBIAOMSIEHHA peasibHOCTi. Came
ToMy hopMyBaHHSA Mefja3HaHb MOXHa po3rnsagatu
AK 3aBOaHHS HaBYaHHS BMPOAOBX YCbOr0 >XWUTTS.
3 nornagy TPaHCKy/IbTYPHOCTI TaKOX NOTPIGHO HaBUK-
TUCS PO3ni3HaBaTN KOPAOHM MK KyNbTYPHO CHOPMO-
BaHVMK hopmaTamy MOBJIEHHS Ta X BIAHOLLIEHHAM
[0 peanbHocTi [3, c. 38—44].

Ha aymky K. Poy3b6pok, came crieyuchiuyHi 07151
media Modesii cripuliHamMmsi MalTb BE/IMKE 3HAYEHHS
ONS HaBYaHHA HO3eMHMX MOB. lMpukNagom € pisHi
MoZeni CNpUAHATTA B PO3YMiHHI MPOYNUTAHOrO; L0
CTOCYETbCA 306paXKeHb, TO CNPUNHATTA MOXHa PO3-
OINUTYM Ha Tpu YacTuHu: rnobanbHe, BUOIpKOBE Ta
AeTaslbHe PO3yMiHHS 306paxeHHs. CrnovaTky nig vac
nepernsay MoxHa po3nisHaTi NpeaMeT 300paxXeHHs,
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SAKUA  PIBHO3HAYHWUIA  [/106a/IbHOMY  BidyaJlbHOMY
PO3yMiHHIO. BubipkoBe BidyasibHE PO3YMIHHS MOXeE
MaTu crnpaBy 3 OKpeMuMu ocobamu, 06’ekTamun un
MicUAMM Ta PO/, siky BOHM BidirpaloTb Yy npea-
MEeTi 300paKeHHs. 3peLlTol AeTasilbHe Bi3dyaslbHe
PO3yMiHHA ByAe cnpsiMoBaHe Ha AeTani, ki MOXYTb
NPeacTaB/iATM Ky/bTYpPHI HI0AHCU Ta BMAMBaTW Ha
pi3Hi cnocobyu OTpUMaHHSA 300paXeHHA 3 Ky/bTyp-
Horo nornagy. Yacto came Taki komneTteHLil nepe-
BIipSAIOTbCS Ha YCHMX icnuTax 6e3 cucTeMaTU4HOro
HaBYaHHs [13, c. 113].

Ha popgartok A0 WabnoHiB CNPUAHATTA Ha PIBHUX
3acajax TakoX Mae mponaryBatucs «BMiHHS Haco-
No[pKyBaThCA, NoB’A3aHe 3 Mefja». CTyaeHTU NoBu-
HHi BMITW 3HaxXoAuTW MKepesna 3a[0BOJIEHHA B pi3-
HUX mMepgia. LLlob6 oTpumaTn Haconoay Bif nepernsgy
IHO3EMHOIO NPOAYKTY, HEOOXiAHI 3HAaHHA MNPO iHLWY
KyNbTypy, WO Befe 80 POPMyBaHHS TPaHCKYNLTYPHOT
MeiaeCTeTUKN. Y LUbOMY KOHTEKCTI TPaHCKy/bTypHa
MefjaecTeTuka o3Havae, Lo JIAUHA He BTATYETbCA
B CMOHTaHHE i nepLue BiguyTTA, a nepenycim 3asxam
LYKae iHLWi cnocobu 6ayeHHs Ta MOXe MPOCTEXUTH
X KyJIbTYPHO | CNPUSITU PO3BUTKY MefiaecTeTukun. Ak
nosicHioe K. Poy36pok, «30aTHICTb HAcoNo4KyBaTuncs
— Le He /iMe pPOo3BUTOK KPUTUYHO-aHaNITUYHOIO
CTaBfleHHs [0 Mefiapeuendii, ocobvBy Haconogy
NnoTpPiGHO Hacnpasgi Bunpobysatu» [13, c. 114].

3 ornsgy Ha BULLEecKasaHe MOXEMO CTBEPXKY-
BaTW, L0 Ha 3aHATTAX IHO3eMHOT MOBU Cif nepeay-
ciM 6patn Ao yBaru 6araToBMMIPHICTb Meaiakomne-
TEHTHOCTI Ta 3p06uTK T BigUyTHO I AOCTYMNHO ANns
HaBYaHHA Ha AMAAKTUYHOMY piBHI. Lle Takox cTocy-
€TbCS iHTerpauii 306paxeHb Ta Hao4uHOro martepiany
Ha 3aHATTAX IHO3EMHOI MOBM, OCKIJIbKM 300PaXXeHHS
AK HOCI/ iHjpopMaLii MOXHa 3HaliT! B KOXHOMY
3 BuLLEe3rafaHux BuMipie. OTxe, MasllOHKN Y Nigpyy-
HVKaxX BUCTYNaKTb HE MPOCTO €/IEMEHTOM AEKOPY Y
MOXJ/IMBICTIO BMC/IOBUTUCS, @, 30KpeEMaA, € 3acobom
CMiNKyBaHHA. Y TakOMy PO3yMiHHI HEOOXiAHO po3rns-
0aTV 306pakKeHHs | MeiakOMNETEHTHICTb SIK YaCTUHY
HaBYa/IbHOrO 3aBAaHHS B NPOLECI BUBYEHHS IHO3EM-
HOI MOBW.

BucHoBku. TemaTnyHi nepcnekTen 306paxeHb
BKa3ylTb Ha Te, L0 3006paxeHHss MarTb HabaraTo
GiNbLINA NOTEHUIaN A1S1 HABYAHHS, HiX 3a3Buyait im
NpUNMCcyTb. Ha oaaTtok Ao CBOIX KNacu4HuX dyHK-
Lii 300paXKeHHs1 TakoX MOXHa BMKOPUCTOBYBATU
Onsa (TpaHC) KyAbTYpHOrO HaBYaHHA. HaBiTb SKLLIO
Mogeni MOBHOI KoMneTeHLil Hapasi ABHO He nepep-
6avaloTb Bi3yasIbHOT HABUYKM 3MICTOBHOTO GayeHHs,
3 JOMNoBiAi CTasio 3p03yMifo, WO Le eAMHNIA cnocio
PO3BUTKY TPAHCKY/ITYPHOI MefiakOMMNETEHTHOCTI.
TpaHCKY/IbTYPHI HAaBMYKM TakoX MOXHa cuctema-
TWYHO PO3BMBATY 3a AOMNOMOroH 306paXkeHb, BOAHO-
yac CnpusaYn Po3BUTKY MeLiaHaBMYOK, NOB’A3aHNX
i3 300pakeHHsIM. OTXKe, 300paXeHHs BUKOPUCTOBY-
IOTbCA Ha 3aHATTAX IHO3EMHOI MOBW He nuvle ANns
BisyautizaLii Ta cemMaHTu3auii rpaMaTuvku i NIEKCUKN



m TEOPIS TA METONKA HABYAHHS (3 TAJTY3EN 3HAHD)

abo fK CTMMyN [0 BUKOHAHHSA MUCbMOBUX 3aBaHb,
a i ona popmyBaHHS Megia-, BidyasibHOT Ta Ky/bTyp-
HOT rPaMOTHOCTI, HaJal4n MOX/UBICTb CTyAeHTaMm
KOMMNETEHTHO 11 CBIAOMO pyxaTucs y Bi3yasibHUX Ky/lb-
Typax nig Yac BMBYEHHS IHO3EMHQOI MOBMW.
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